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Trebue se revenimü a4i asu­
pra ciudatului comunicatü ală o- 
ficiősei „Corespondenţe de Pesta“ 
privitoru la atitudinea unoră preoţi 
români în procesulü din Sătmară.

Precum amu arătată în nume­
ral ü de Duminecă, organulü ofi- 
ciosü ungurescă susţine, că „celü 
mai însemnată momentă, ce Ta 
scosü la ivélá procesulü din Săt­
maru au fostü mărturisirile unorü 
preoţi de confesiune greco-catolică 
şi greco-orientală“ Etă ce scrie 
„Corespondenţa de Pesta* des­
pre ei:

„Unü şovinismă óre-care de 
colóre română-naţională se mani­
festă la aceşti bravi omuţî, cari 
înse în adeveră nu suntű destoi­
nici de a esercita înşişi asupra 
credincioşiloră de sub păstorirea 
lorü o influinţă atátü de perni- 
ciosă, cum li-s’a íostü atribuitü 
lorü şi modelului lorü Lucaciu. 
Cu tote aceste purtarea preoţimei 
române de dincóce şi de dincolo 
de muntele Craiului reclamă de­
plina atenţiune a cercurilorü nós- 
trö competente. Nu ne índóimü 
că guvernulü nostru va veghia 
cu băgare de sémá ; elü se va în­
griji de sigurü, ca organele de 
statü şi comunale se-şî eserciteze 
in modü conscienţiosă controlulü 
lorü şi se scie fi nu numai „sva- 
viter in modo“ , ci şi „fortiter in 
re“ . Asemenea clerulu înaltfi, care 
conduce preoţimea română infe- 
ríórá, în frunte cu episcopii, va 
fi consciu de datoria sa şi va în­
griji, ca domnii preoţi se*şi véc|á 
de treburile lorü preoţesc! şi se 
satisfacă înaltei lorü chiămări.“

Cetitorii noştri cunoscü acjî în 
detailü mărturisirile ce le-au fă- 
cutu preoţii români din vorbă în- 
naintea tribunalului din Sátmarü. 
Ei vorü sci prin urmare destulü 
de bine ce va se 4i°ă, când ofi­
cioşii guvernului le impută aces-

torü preoţi „unu órecare şovinismtt 
naţională română“ şi când pre­
tindă, că de-oparte guvernulü cu 
organele de statü şi comunale, ér 
de altă parte clerulă ínaltü ro- 
mánü, în frunte cu episcopii, se 
veghieze asupra purtării preoţimei 
române.

Nu e lucru ciudatü şi de rísü 
décá cei mai încarnaţi şoviniştî 
unguri, vinü şi acusă acum pe 
preoţii români, cari au figuratü 
în procesulü din Sătmaru, că facă 
şovinismtt naţionaltt románü ?

Şi prin ce şi-au manifestatü 
preoţii sătmăreni şi selăgeni acest 
şovinismti, asupra căruia se cere 
ca sé veghieze guvernulü cu or­
ganele lui? Infiinţat’au vr’o socie­
tate pentru românisarea Unguri- 
lorü din acele ţinuturi, ori celü 
puţinii unü asilü de copii cu a- 
cestü scopü?

N ’au fácutü preoţii din ces- 
tiune nimicü mai multü, decátü 
s’au datü înaintea tribunalului ca 
ceea ce suntü, ca Români, şi au 
cerutü sé li se respecteze dreptulü 
de limbă în puterea legilorü.

împrejurarea înse, că au fá­
cutü acésta, cu tóté că arü fi pu- 
tutü se réspundá şi unguresce la 
întrebările iudecatorilorü unguri, 
li se ia în nume de réu. Étá de 
ce li se împută, că au fácutü şo­
vinismtt naţional ü-románü.

Departe a mai ajunsü şovinis- 
mulü celorü dela putere decă nu 
mai potü suferi nici esercitarea 
drepturilorü celorü mai elemen­
tare cetăţenesc! şi décá şi în a- 
césta vedü unü periculü!

Pănă acuma aveamü altă ideă 
despre ceea ce va se 4ică şovinimii, 
a4i ne spunü oficioşii unguri, că 
şi esercitarea unui dreptü este unü 
„órecare“ şovinismtt. Ce sé mai 
4icemü atunci noi despre aceia, 
cari nu’şî vedü berna în ochiultt 
loră ?

Dér fiindcă e vorba aici de

controlulü statului, de aceea ca 
guvernulü cu organele lui se fiă 
„fortiter in re“ , şi fiindcă se ape- 
lézá indirectă şi la clerulü ínaltü 
romântt ca sé le vină ín ajutorü 
la esercitarea acestui controlü a- 
süpra purtării preoţimei române, 
avemtt cause a bănui, că a4i 
mâne se vorü tace din nou pre­
siuni asupra căpeteniiloru nóstre 
bisericesc!, cu scopü de a combate 
în germene „ şovinismiilu naţionaltt 
romântt“ , care pretinde respecta­
rea dreptului limbei române.

Prevenimü dér din parte-ne pe 
clerulü nostru ínaltü şi în speci- 
alü pe Archierii noştri ca, ivin- 
du-se acestü casü, sé fia pregătiţi 
a da celoră, cari în îngâmfarea şi 
cutez area loră voescă sé se facă 
tutori şi peste drepturile cetăţe­
nesc! ale preoţimei române, a le 
da, 4icemă, respunsulă ce li-se cu­
vine.

i D i i s r
Ocuparea Serbiei. Alianţa triplă.

„Temps“ din Parisü publică o tele­
gramă, ce a primit’o din Yiena şi în 
care se cJícö, că aci s’a ţinutei unü con­
siliu alü coronei, în care s’a discutatü 
cestiunea ocupării Serbiei de cătră Austria. 
Ministrulü de résboiu ar fi declaratü, că 
pentru acestü scopü arü sta gata două 
corpuri de armată. Dór cei din Yiena 
voescü sé aştepte, pănă ce regele Milanü 
va adresa guvernului austriacü invitarea 
d’a interveni în Serbia.

„N. fr. Presse“ 4i°e? c& nici ímpé- 
ratulü, nici archiducele Albrechtü, nici 
ministrulü de résboiu nu suntü în Viena, 
ca sé fi pututü ţine unü consiliu; se 
miră deci de scirea foi ei franceze. Nu 
mai puţinti se miră de scirea fóiei ger­
mane „Kreuzzeitung“, care susţine, că 
pressa liberală vieneză submineză alianţa 
triplă şi lucreză cu irredentiştii Italiei în 
favórea Franciéi.

Plecarea Papei din Roma.
Foile franceze au publicatü o tele­

gramă din Sevilla, ce se 4i°e a tri-

mis’o primăria de acolo Papei, spre a-i 
aréta, că municipalitatea şl-a esprimatü 
unanimü dorinţa, d’a-şl muta Papa reşe­
dinţa în acelü oraştt. Papa a fostü miş- 
catü de acéstá iubire fiéscá şi prin car- 
dinalulü Rampollo i-a trimisü municipa­
lităţii binecuvântarea sa.

„Riforma“ din.Roma 4ice, că plecarea 
Papei din Roma n’arü avó nici unü te- 
meiu. Ameninţarea cu plecarea e unü 
mijlocü de a speria, dér Italia nu’şl va 
perde liniştea, căci ea nu i-a datü Papei 
prilegiu de a pleca şi nici urmările 
n’arü fi pentru Italia atátü de funeste, 
precum se speră. NegreşitO — 4ice foia 
italiană, — nu va lipsi vre-o putere, d’a 
împinge, precum se şi vorbesce, pe cei 
dm Vaticanü pe acéstá cale, pentru a 
pregăti Italiei perplexităţi. Nefolosinţa 
astorfelü de silinţe ínsé e dovedită prin 
istoriă. Fóia amintesce fuga lui Piu IX  
şi întorcerea lui sprijinită de patru ar­
mate, amintesce mai departe résbóiele 
din 1869 şi 1860 şi pe cele dela 1866 şi 
1870, prin care Italia s’a reconstituitü, 
şi întrebă, cum s’ar puté reînoi o ast- 
felü de încercare ? „Italia, 4ice „Riforma“ 
ar ţiné singură pieptű în contra ori-cărei 
încercări de acestü felü, dér o astfelü 
de încercare arü fi semnálulü unui rés­
boiu generalü. Décá aşad0ră Italia n’a 
datü nicl unü prilegiu de a pleca Papa, 
atunci ideea, de a readuce pe Papa cu 
armele, spre a reînfiinţa dominaţiunea 
luméscá şi a distruge unitatea Italiéi, ar 
întâmpina igreutăţi neînvincibile, ca nici­
odată pănă acum.“

Mésuri militare In Olanda.

Stati rile generale olandeze au primit 
cu mare maioritate de voturi o propu­
nere a guvernului, d’a se ţiné sub stégü 
contingentulü anului 1884, pentru ca în 
casü de nevoiă sé dispună de şese con­
tingente de câte 11,000 omeni (66,001). 
In motivarea acestei mésuri se 4i°© ^că 
hotărîrea din vorbă s’a luatü din causa 
împregiurâri lorii estra-ordinare, în care se 
află în continuu Europa, permiţând ü con- 
stituţiunea a se ţine sub stógurl unulü 
ori mai multe contingente peste numé- 
rulü normalü de cinci, décá e nevóiá.

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“
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Conferinţă rostită la Ateneu de d-nul Y. A. Urecliiă.
(Urmare.)

Suntü câţl-va ani, la Iaşi se mani­
festă doctrina umanitarismului, deghizată 
sub altü nume, acelü de: „ Cosmopolitismul, 
ca opusü patriotismului.

Contra acestui cosmopolitismü, care 
nu servesce deeâtü totü interesele po- 
pérelorü, a raseloră mari, s’au ridicatü în 
Ateneu voci cu dragü ascultate. Ami 
culü meu, d-lü Palade, v ’a spusü altă­
dată, ce este cosmopolitismulü şi v ’a fiL- 
cutü a înţelege adevératulü patriotisme.

Despre cosmopolitismü eu voiu 
<}îce, numai în trécëtü, cu J. J. Rous­
seau : „Défiez-vous de ces cosmopolites qui 
vont chercher au loin dans leurs livres des 
devoirs qu’ils dedaignent de remplir chez 
eux/“ (Aplause.)

*

Inţeles’amfl cu toţii, guvernaţi şi 
guvernanţi, acestă mare idee directivă 
a fiinţei némului nostru?

Eu nu mé încumetü a rëspunde.

Ceea-ce sciu şi potü spune este, că e tim­
pulü sé ne dámü sómá de pericolü!

Când lumea imensă slavă ne atrage 
prin sute de moduri şi mai alesü prin 
laturea comună, Beligiunea; când lumea 
germană este, prin împregiurările nóstre 
interne, ca şiprin cultură ei, facla, în care 
se ardü musculiţele imprudente, aşa cred 
eu, că nu e vorbă de clacă aceea, care 
ne va spune în tote 4il0le> ne menţi- 
nemü osebiţi de némurile vecine şi mari, 
prin deşteptata consciinţâ a originiloru 
nóstre. (Slave de aplause.)

O ! Voi muri măreţi ai acestei săli, 
repercutaţi din generaţiune în genera- 
ţiune acéstá mántuitóre idee directivă: 
r Sé rémáncmü Români/“ (Lungi şi repe- 
ţite aplause.)

*

Acéstá idee directivă nu este năs­
cută de erl şi de astă4î* Nu este ea o 
armă de luptă între partide; nu este ea 
o bateriă, cu care vizámü în cutare influ­
enţă esternă, ca sé favorisámü pe cea­
laltă. Ideile nóstre directive nu suntü, v’o 
spunü dinainte, scara de ajunsü la pu­
tere, nici chiar o reclamă electorală 
pentru unü scaunü de senatorü ori de 
deputatü. (Ilaritate.)

Vai de poporulü, în fruntea căruia se 
succedű ómeni, fără o statornică şi, óbqt'esce 
admisă, idee directivă! (Aplause.)

Istoria unorü asemenea popóre nu 
va întră, în totü casulü, în cadrulü stu- 
dielorü Ateneului.

Ideea nostră directivă nu este o năs­
cocire notiă, repetü, ci o luminată şi consci- 
entă învăţătură dela moşi şi strămoşi.

Era nóuá póte sé ne dea, ori sé ne 
promită oii şi ce bunuri... Dela era ve- 
chiă putemü ínsé învâţa a spune mare- 
!lorü rase europene că:

„Suntemü Români!
„Suntemü Latini“.

Acesta este strigátulü de recunós- 
cei*e alü heral4ilorÜ némului nostru din 
secolü ín secolü. (Repeţite Aplause.)

*

Puneţi urechea la glasurile confuse, 
abia înţelese încă ale celui mai depăr- 
tatü trecutü alü némului nostru; ce 
au4iţl ?

Au4iţî pe porcarulü Curcubeta pro- 
clamându-se de ímpératü alü Romanilorü 
în luptă cu celelalte nemuri eteroetnice.

Décá d-nulü N. Ionescu nu se îmbol- 
năvia, Dumineca trecută, cu talentulü 
séu mare avea sé vé spună ce deşteptată

consciinţă a némului latinü era în Asa- 
ni4l. Chiar atunci, când înţelepta preve­
dere politică,—ce péoatü că tiu o avemü 
şi a4l! — aprjpia pe Români de Bul­
gari şi din ac0stă apropiere restiltâ în 
doué rânduri, regate mari, Románulü nu 
ínoéta d’a înţelege şi d’a afirtíaa eteroettia 
lui faţă cu aliaţii lui politici.

Ioaniţiu, imperatorulü Româno-Bul- 
garilorü, proclama în scrisorile lui cătră 
Papa nealteratulü sânge latinü, ce curge 
în vinele române. Elü se proclama ade­
vératulü urmaşfl alü itnperatorilorü de Ré- 
sáritü... Deşi de aceeaşi religiune cu 
Grecii, Asanii ne arată, că ideea naţio- 
nalâ era la ei mai puternică decátü chiar 
religiunea. (Aplause.)

Sé învâţămtt dela1 ei acestü lucru 
mántuitorü.

Suntü noué afirmaţiunl ale latinitâ- 
ţei nóstre, aşa 4isele descălecări de mai 
apoi, din Ţâra-Muntenescă şi din MoldoVa.

Au Bogdanü Dragoştt, au Radu- 
Negru séu cine va fi fostü, nu au destulü 
páméntü în Ardólü, în Ungaria? De ce 
vinü dincóce de munţi? Dorinţa de o 
complectă osebire de alte nómurl stré- 
ine, de o desvoltare purü latină, románéscá, 
a ocasionatü aceste descălecări séu No-
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înainte de a se vota propunerea acésta, 
ministrulü de résboiu a datü deputaţi- 
lorü în şedinţă secretă lămuriri, din care 
staturile generale ső se convingă, ca s’au 
luatü tóté mősurile d’a se pute apéra la 
nevoiă neutralitatea.

Turcia şi alianţa triplă.

piarele germane îşi dau totă silinţa 
sö facă pe Turcia a se alătura la alianţa 
triplă. Ele dicü, că în celü mai apropiat 
résboiu Turcia trebue ső se decidă pen­
tru o parte ori ső pérá, şi fiindcă nisu- 
inţa ei naturală este de a-şl repara dauna 
din 1878, e cu neputinţă ső se alăture 
la Rusia. „In casü de résboiu, dice 
„Vossische Ztg“ íntr’unü articulü, acestă 
coaliţiune, alăturarea Turciei la alianţa 
triplă, va fi fără índoiélá faptă. Doră 
oficerl germani au reorganisatü armata 
turcescă şi fabrici germane de arme îi 
furnisézá nouőle pusei“ .

Fortificaţiile Belgiei.

Fóia comercială din Anvers spune, 
că generalulü a ímánatü ministru­
lui belgianü de résboiu planuri şi pro­
iecte pentru neamânata întregire a fortifi­
caţiilor îi Anversului. Cheltuelile vorü fi 
de 30 milióne franci.

Continuarea raportului
în procesulű părintelui Lucaciu.

SâtmarUj 13 Iulie 1889.
(Urmare.)

înainte de ce ar depune martorii ju- 
ráméntulü, se ridică procurorulü Böször­
ményi şi dice: Ml-am făcuţii deja moţiu­
nile faţă cu martorii, acuma voiescü sé 
reflectezü la martorii insinuaţi de d-lü 
acusatü. Dr. Vasiliu Lucaciu.

înainte de tóté protestezü în contra 
prestării jurământului din partea lui Ión 
Costinü şi Gavrilü Barbulü, cari ambii 
suntü cumnaţii acusatului; contra lui 
Costinü Ioanü încă şi din acelü motivü, 
că dénsulü este unulü dintre aceia, cari 
au compusü protocolulü.

Faţă cu Nicolau Lupanü şi în con­
tra depun erei jurământului din parte-i 
am aceeaşi escepţiune, ca în contra d-lui 
Costinü, elü a fasionatü, că dénsulü a 
sensü protocolul ín tótá estensiunea sa, 
prin urmare nu se póte admite la jurá- 
méntü; mai încolo a disü, mi-se pare, 
că numai ici şi colo l’a înţelesfl pe 
oratorü.

Alexiu Popü a disü, că vorbirea lui 
Lucaciu a fostă „epocală“ , adecă atátü 
de memorabilă, ca totdeuna să-ţî aduci 
aminte de ea; martorulü înse nu scie 
reproduce nimicü din acea vorbire, prin 
urmare nu se póte admite la juráméntü.

Vasiliu Babanü e sub imediata in- 
fluinţă a acusatului, deórece e dascálü 
în Şiş eşti şi aşa nici că ar îndrăsni sé 
facă fasiunl agravatóre în contra preo­
tului séu atotü-puternicü, prin urmare 
nu se póte admite la juráméntü.

Berinde Alexie a disü, că dénsulü, 
deşi propune în tote dilele din cate- 
chismü, totuşi nu e în stare ső citeze din 
elü, prin urmare nu’şi aduce aminte de

vae plantationes. Nu este adevératü, că 
persecuţiunile religiei ce suferiau Româ­
nii dela Unguri au determinatü aceste 
Novae plantationes. Persecuţiune religiosă 
dela catolici ? Dór una din cele mai 
antice biserici zidite de Radu Negru a 
fostü o biserică catolică. Şi domnii Mol­
dovei, dela Lascu şi urmaşii lui, ţintt 
casă forte bună cu Papa şi permitü în­
fiinţarea de biserici şi episcopiă catolică 
în Moldova.... Nu de influenţele catoli­
cismului se temeau domnii noştri vechi, 
ci de amesteculü numai în desvoltarea 
naţiunei lorü, a vecinilorü puternici....

*
Turnat’aţi óre odată untü-de-lemnü cu 

íncetulü în apa unei candele? La orî-ce 
distanţă cade picătura de uleiu, ea caută 
picătura anterioră căĉ ută... Aceste pică­
turi se atragü şi pare că cu unü ade­
vératü entusiasmü se unescü tóté la unü 
locü...

Aşa fenomenü observă istoriculü ín 
Candela nestinsă de viscole a Roma- 
nilorü...

Românu atrage pe Románü şi se 
nascü Principatele. (Lungi aplause.)

Şi procesura va continua sub ochiulü j

vorbirea d-lui Lucaciu şi aşa nu se póte 
admite la juráméntü.

Popü Ioanü numai ia o parte a vor- 
birei lui Lucaciu a fostü de faţă, acu- 
satulü însë a vorbitü mai bine de 
1% oră, prin urmare cunoscinţa acestuia 
e puţină şi defectuosă, şi aşa nu’lü potü 
admite Ja juráméntü.

Andreea Danilü a d.isü, că tótá vor­
birea lui Lucaciu a fostü o sfântă drep­
tate, şi totuşi nu ne scie cita nimica ; nu 
se póte prin urmare admite la j uráméntü ; 
nu, mai alesü şi pentru aceea, că fasiu- 
nile făcute înaintea judelui învestigatorü 
aici le retrage.

G-eorge Farkas numai atâta a price- 
putü bine, câtü ni-a predatü aici ; acesta 
însë e prea puţinO, nu se póte prin ur­
mare admite la juráméntü, nu acum şi 
din acelü motivü, că partea aceea a fa- 
siunei lui, unde rjice, că Liptáknu a fost 
mereu de faţă şi nu a ascultatü vorbirea 
lui Lucaciu, şi aşa convine cu mărturisi­
rea acestuia.

Ioanü Murgu şi Chirilă Brebanü încă 
au fasionatü puţind, ergo nu se potü ad­
mite la juráméntü.

Dobay János odată dice, că scie ro- 
mânesce, altă-dată că nu, (a cjisü, că nu 
scie limba cultă), prin urmare este du­
biu ca se fi pricepută vorbirea ; ori cum 
ar jura, subversézá posibilitatea jurámén- 
tului falsü.

Trifü G-rigorie şi Budu Onuţfl, a că- 
rorü fasiune convine cu mărturisirea 
lui Lipták, încă nu se potü admite la 
juráméntü.

Mai departe Avramü Brebanü, Ni­
colau Lupanü, Ioanü Costinü, Atanasiu 
Lupanü, Alexie Popü, Vasiliu Bábanü, 
Gavrilü Barbulü, Ioanü Popü, Alexiu 
Berinde au declaratü solemnü, că ei în 
tóté consâmţesctt cu vorbirea lui Vasiliu 
Lucaciu, pe care o subscriu şi o primesc 
de a lorü, cu care cons0mţescă totdéuna 
Prin acestea nu dicü, Onor. Tribunalü, 
că vorbirea încriminată a domnului 
Lucaciu së fiă pecătosă, au recunoscutü 
însë d0nşii, că suntü părtaşi urei şi sêm- 
ţăminteloră duşmănose ale acusatului, ce 
le nutresce acesta faţă cu rassa maghiară. 
Mai departe totü aceştia s’au identificatü 
deplinü cu d. Lucaciu în acéstá cestiune 
politică prea delicată, e dér afară de totă 
îndoiéla, că arü dori së-lü scotă pe or- 
taculü lorü de sub mâna pedepsi tóre a 
legei. Aceste consideranţe mi-se pare 
vorú fi de ajunsü, ca On. Tribunalü së 
nu-i admită pe numiţii martori la jură- 
mêntü.

Din parte-mi declarü, că cu depu­
nerea jurământului martorilorű neescep- 
ţionaţl de mine considerü ca finită pro­
cedura pentru constatarea faptelorü. Alt­
cum numai cetirea în traducerea auten­
tică a protocolului originalü alü confe­
rinţei, sub-aşternutude d-lü protop. Bilţu, 
o mai cerü.

Preş. : D-lü prccuroră încă eri a 
cerutü jurarea martorului Pap Zsiga şi 
a soţilorii sëi, astădl a cerutü së fiă 
juraţi ceilalţi, ér juráméntulü martorilorű 
apëràrii se fiă respinsü. Are d-lü advo- 
catü a face vre-o observare la acestea?

Coroianu : înainte de tóté reflectezü 
la propunerea de erï a d-lui procurorü, 
care stă din 2 părţi: una din sancţio­
narea fasiune unui martorü mortü, alta 
din jurarea martorilorű numiţi cu Pap 
Zsiga.

şi mâna lui Dumne4eu ! . . .  (Re’noite a- 
plause.)

Cui se datoresce acestü fenomenü? 
Deşteptatei consciinţe a naţionalităţei, a 
latiuităţei némului nostru.

*

Ba atâtü era de puternică legătura 
etnică din naţiunea română, în secolii 
trecuţi, că în sînulü ei se topescü, ca în 
alambiculü metalicü, celü mai resistentü 
la văltorea jarului, — orï-ce alte ele­
mente eteroetnice se însinuă în cuprin- 
sulü teritoriului statelorü libere române.

Documentat’am acésta cu lucrarea 
mea despre „ Slobocţii“ .

Unde suntü astăcpi acei omeni de 
tote némurile, colonisaţi în ambele ţări 
române ? Aceste elemente eteroetnice 
la estremü s’au asimilată, s’au contopitü 
în marele totü românescü, graţiă puter­
nicei sale agregări naţionale deplinü con­
sciente.

*
In prima mea conferinţă, la vechiulü 

Ateneu, — vai ! suntü acum 24 de ani 
(5 Februarie, 1865), am spusü eu secre- 
tulü acestui mare fenomenü.

Factorulü celü mai puternicü, celü

Camcă sancţionarea mărturiei mórte 
nu póte ső obvină, nici că mé índoiescü; 
ér dócá vomü considera puţină numai 
pe aceşti patru din urmă şi basa, pe care 
s’a fácutü acusarea, va páré evidentü 
motivulü ce interzice acesfcü juráméntü. 
Deci în contra jurământului lui Pap 
Zsiga, Lipták József, părintele şi Lipták 
Iozsef fiulü, Mostislozsef şi Róth Mátyás, 
sörbátoresce protestezü.

Motivele ml suntü urmátórele: S’a 
insinuatü Onoratului Tribunalü o acusare, 
pe care aceşti citaţi o au subserisü. In 
decursulü acestei pertractări prin fasiu- 
nile mai a tuturorü martorilorű s’au ni- 
micitü şi distrusü tóté momentele şi 
părţile acelei acusărl, aş potó ső arőtü 
acesta acum, dér îmi susţină dreptulü 
pentru apőrarea generală. Acum numai 
acele argumente şi observări le-oiu es- 
pune, cari ne silescü ső-i reţinemtt pe 
aceştia dela juráméntü, din motivulü, ca 
sé nu-i lăsămu ső jure falsü.

Ecă, on. tribunalü, fasiunile marto- 
rilorü, cari au subserisü acea acusare, nu 
potü. servi ca dovadă nici mácarü într’o 
simplă împrejurare. Aceşti martori, fără 
ső fi fostü încredinţaţi de cineva ca ei 
ső fiă apérátorii intereselorü statului, ce 
cade în sfera şi datorinţa poliţiei, car« 
a şi participatü la acea conferinţă; aceşti 
martori dicü, cu vátömarea séu mai pu- 
ţinfi ignorarea oficiului poliţienescfl, sub­
scriu şi presentă tribunalului o acusare, 
plină cu cele mai urîte şi nedrepte in- 
criminaţiuni, cari înse în cursulü acestei 
pertractări lungi tóté s’au dovedidü ca 
nedrepte în părţile lorü cele mai esen­
ţiale. Onoratulü tribunalü, decă vré ső 
judece dreptü şi justü — de ceea-ce 
nici unü momentü nu dubitezü — acu­
sarea tótá se nimicesce şi acusatulü tre 
bue se-şl capete satisfacţiunea sa. Ce e 
înse cu acusatorii ? Acusarea lorü devine 
calumniă şi ei, cei mai pecătoşl călum- 
niatori, etă pentru ce se sforţeză, etă 
pentru ce se legă morţiştt de acusările 
şi fasiunile lorü. Au frica pedepsei, ce 
cade asupra calumniatorilorü.

Potü ső aretă, că suntü şi interesaţi, 
dór altcum nici nu-i tinü atátü de în­
semnaţi, ca ső li se pótá atribui vre-o 
greutate.

En’ sé-i privimü înse din altü punctü 
de vedere ; sé-i vedemü şi din altă lă­
ture, şi vomü vede, de esemplu, pe Pap 
Zsiga în colórea cea mai respingetóre. 
Faţă cu acestü nefericitü cu documente 
se póte adeveri, că s’au fostü intentatü 
în contră-i cercetări disciplinare, crimi­
nale şi altele, pentru abusü cu oficiu, 
dilapidare de bani publici, falsificare de 
cambii şi alte pőcate comise în oficiu şi 
afară din oficiu. Este prin urmare unü 
omü de multü şi grozavü de pátatü. Şi 
pe acestü omü d-lü procurorü ílü reco­
mandă pentru juráméntü! Mi-e datorinţa 
sé-i ajutü onoratului tribunalü sé opréscá 
calea, ce ar duce pe unü nefericitü la 
pőcatulü jurământului strémbü. Mi-e da­
torinţa sé arőtü, că Pap Zsiga din con- 
sideraţiunl sociale şi morale e ruşinea, 
pata societăţii, unü gunoiu aruncatü şi 
desconsideratü de multü de societăţi. 
(Era ceva nu numai în pronunţia, ci şi în 
gestulü, cu care îşi însoţia d. advocatü 
cuvintele acestea nimicitóre. Efectulü nu 
se póte descrie; publiculü fără voiă 
arunca privirile cele mai desconsideră- 
tóre şi condamnátóre asupra acusatorului,

mai vechiu alti naţionalităţei române a 
fostă femeia română, mama română. (A- 
plause.)

Da, meşterulu Manole nu a aflaţii 
altă mijlocu de a întări zidurile Curţei 
de Argeşii, decâtă încastrândă în ele o 
femeiă.

Chiar Ateneulu nostru, acestă palatu, 
nu l’a putută ridica, cu totă stăruinţa 
ce a pusă d-lă Esarcu, decâtă în diua, 
când a zidită murii acestui templu pe 
inimi de femei...

Ce? nu credeţi?... întrebaţi pe d-lă 
Esarcu; d-lui v6 va spune cum a furată 
acele inimi pentru Ateneu şi cum din 
cîiua când avu asigurată concu^sulă fe- 
meei române, din acea di d-lui avu bani, 
avu putere s8 mergă zidirea în sporă. 
(Aplause.)

*

După femeia română, cine contribui 
mai multă la neîncetata desvoltare a con- 
sciinţei nostre naţionale, fu Biserica.

Istoria nu este nici deistă nici atee. 
Istoria Româniloră nu pote nega, ce a 
câştigată naţiunea dela Biserică, ori ce 
a pierdută prin ea. Decă, pentru ună 
motivă ori altultt, biserica a întârdiată

asupra căruia arată advocatulă cu mâna 
dreptă cu dispreţulă celă mai jalnicü pe 
faţă. Iritaţiunea judecătorii nu şi-o mai 
puteau ascunde. Pe unü astfelü de in- 
dividü tribunalulü nu’lü va lăsa la j ará­
mén tă.)

Preş. : Acestea suntü cuvinte grele, 
d-le advocată şi...

Coroianu: Mé rogă de on. tribunalü 
sé mő lase sé-ml terminü observările şi 
sö nu fiu íntreruptű. E de mare însem­
nătate acestü lucru, căci onórea, viito- 
torulü şi libertatea unui cetăţentt, pe cât 
de consideratü prin posiţiune, pe atâtft 
de onoratü şi de omeniă, este pe tapetü, 
şi se aruncă în risiculü unui jocü atátü 
de neprecugetată. Aceste clenodii scumpe 
ale clientului meu nu se potü şi nu e 
iertatü sé se atace de atari indivieji, cari 
de multü s’au desbrácatü de ele, şi cari 
Dumnedeu scie din ce interese o facü. 
Am aici trei documente, cari arată, că 
Pap Zsiga a umblatü după martori şi 
şi-a cáutatü omeni, soţi lângă sine; alte 
doué documente ’lü dau pe faţă, ca pe 
celü mai pécátosü şi condatnnabilü în 
oficiulü seu, er acesta ílü face de scârba 
societăţii. Acestü documentü în care 
societatea se provocă, ca sé se ferescă 
de acestă cangrenă, e subserisü de 29 
cetăţeni de omeniă şi nu Români, ci 
Unguri cu subscrierea lorü propriă. A- 
ceştl omeni, aceşti cetăţeni, cari de sigur 
au avutü multe ocasiuni a-lü cunósce, ílü 
numescü lápődáturá, gozulü societăţii, 
individulü celü mai timbratü, de care 
sé se ferescă totü omulü de omeniă. Le 
presentezü onoratului tribunalü, şi mé 
rogü sö se cetóscá.

Preş.: Aceste sentinţe numai atunci 
ar avé valóre şi putere nimicitóre pen­
tru martorü, decă ar fi sentinţe de ju- 
decătoriă. D-lü advocatü prea multe a 
disă şi multe şi-a permisü pe conta onó- 
rei martorului, şi nu şi-a adusü aminte, 
că decă nu se potü acelea documenta, 
cade în greséla calumniării, şi că calum- 
niatulü va pute s0’şl vindice apărarea 
legei pentru onórea sa vătemată. Docu­
mentele citate nu permitü sé se cetóscá, 
nu le primescü şi le respingü.

Coroianu : Ferescă Dumnedeu, ca eu 
în acestü locü sé vatőmü pe cineva séu 
sé-i detragü cuiva. Eu ’mi cunoscü prea 
bine posiţiunea şi şi drepturile sé \ cer- 
culü ce mi-lü dă şi prescrie legea. I-a 
plăcutu a greşi d-lui preşedinte, şi a 
uitată, că eu în acestă locü sfantü, ce-lü 
ocupü, ca apérátoriu, nu potü sé co- 
mitű calumniă. In acestü locü am drep­
tulü sé mé folosescü de tóté documen­
tele, cari potü sö lumineze cátü de 
putinü o lăture seu alta a lucrului. Eu 
nu afirmü, că Pap Zsiga e unü omü de 
nimica, ci se afirmă íntr’unü documentü, 
íntr’unü atestatü, şi-mi pare réu, că d-lft 
preşedinte nu are voia sé permită ceti­
rea lui. Sö se cetéscá, mé rogü, cu a- 
cesta apoi şi celelalte documente, ca să 
se scie cine e acestü domnü susţinuta 
în oficiu administrativă, cu care stămă 
faţă.

Judele Viski: Se nu insiste d-lü apé- 
rătoră, casö se cetóscá în publică docu­
mentele amintite, şi din parte’mi propun, 
ca sé se ia numai între scrisorile şi ac­
tele procesului.

Tribunalulă primesce acesta şi d-lü 
advocată predă trei documente, pe cari 
le şi cetescă tribunaliştii cu mare saţiu.

(Va urma.)

desvoltarea limbei române scrise, în fa 
vórea Slavonei, pe atunci nepericulosă 
Românismului, dér utilă în lupta contra 
vecioilorü mari catolici, totă biserica a 
scrisu şi tipărită în secolulă alü XV-lea, 
alü XVI-lea şi alü XVII-lea primele 
cărţi în limba románéseá. — Lupta bi- 
sericei de mai apoi contra Greciloră, 
pregăti revoluţiunea, care salva ţările de 
Fanarioţi.

*

Negresitü, alăturea cu biserica, şi 
sincronisticü cu acţiunea minunâtă a 
mamei române, a mai contribuită şi altü 
puternicü factorü: instrucţiunea.

Mai înainte de tóté, împrejurarea, 
că la Unguri şi la Poloni limba cea ofi­
cială era cea latină, scutesce pe Români 
dela influenţe culturale de altă limbă. 
De aci vine, că prima scriere pro­
fană a Románilorü, este unü letopiseţli 
latinescii.

*

Şcolile polone íusö, avură celü mai 
determinat rolü în evoluţiunea nostră cul­
turală şi în direcţia nostră etnică.

Iagelonii, fondándü universitatea 
dela Cracovia, ea deveni unü focarţ}



SCIRILE piLEI.
Carmen Sylva. Povestea Cânteculü, 

scrisă de cunoscuta autore Carmen Sylva, 
după câtü se află, se traduce actualmente 
în 15 limbï, între carï şi Yolapük.

** *
Artista română Hartularü. piarulă 

„Le Matin“ aduce scirea, că d-na Dar­
dée (Hartularü), care ac cântatü rolulü 
Julietei la Operă, a părăsiţii Parisulă, 
spre a merge la Petersburg, unde e an­
gajată pentru o lună. Se va întôrce apoi 
la Parisü şi va pleca din nou la Nizza, 
unde are unü angajamentü pentru mai 
multe luni.

*
* *

D-1Ü Zaharia Stoianof, preşedintele 
adunărei deputaţiloră din Bulgaria, a tri- 
misü d-lui Tache Ionescu o scrisore, prin 
care îi mulţămesce pentru cuvintele fru- 
mose, pe care d-sa le-a pronunţată la 
banchetulă d-lui Assaki.

** *
Soţiă credinciosă. O straniă petiţia 

a primită în dilele acestea curia din 
Pesta. Fosfculă finanţă Alexiu .̂Henter, 
care a fostă condamnată de tribunalulü 
din Sigetulă Marmaţiei la trei luni tem­
niţă, rogă curia ca, luândă în considerare 
starea lui bolnăviciosă, së facă pedépsa 
în temniţă soţia sa, care se bucură de 
cea mai bună sănătate în lume ! La pe- 
tiţiă era alăturată şi o declaraţiă a so­
ţiei lui Henter, că e gata a face ea pe­
dépsa în loculă lui. Curia înse n’a putută 
admite, ca vrednica soţiă sô aducă acéstâ 
jertfă.

*$ $Clarînetü viu. In Pesta se produce 
acum ună băetă de 12 anî din comită- 
tulü Neogradü, anume Michailû Melo, 
care cântă fără instrumentă ca cu clari- 
netulü, nefiindü în stare së cânte ca ună 
omü.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Cluşiu, în 8 Iuliu 1889.

Tantum quod justum et aeguum / Des­
pre profesorală Victoră Rusu de aici,— pe 
care l’au atacată pe furişă diua mare 
elevii săi de mare speranţă: lakabfy Mo- 

ş zes, Bessenyei Boldizsár, Inzcfy Samu, 
Leowei Leó şi Molnár Károly fără nici 
o causă, iiind-că ăstu timpă pe nimenea 
n’a secundaţii, ţinendu-se numai strictă 
de instrucţiunile ministeriale prescrise, 
cugetândQ că mai bine se solicite şi să 
constrîngă pe căile legale pe elevii săi 
negligenţî ori târdii, să înveţe, decâtă 
oa la finea anului să fiă necesitată a’i 
secunda, — pressa unguréscá a ucinată 
(jilele trecute din pene răutăciose o mul­
ţime de neadevăruri.

Adevărulă, ca lumina sórelui, în 
totă afacerea acesta e numai atâta, că 
respectivulă profesoră, fiindă unulă din-

caldă de cultură românescă şi cu direc­
ţiune latină.

Renascerea italiană,\ atrăgândă aten­
ţiunea lumei asupra învăţaţiloră şi lite- 
• raţilorii italieni, universitatea polonă se 
grăbi a chiăma, ca profesori număroşi 
Italeni.

In şcolile jesuitice, şcole numărose 
şi puternice, de asemenea veniră mulţi 
profesori din Italia.

Acestă împregiurare puse în contact 
pe Moldoveni cu Italienii... îmi închi- 
puescă pe unii Gr. Urechiâ, pe Mironu şi 
Vdcico Gostinu, grăindă românesce la a- 
ceste şcoli, cu alţi Moldoveni.

Profesorii italieni^ audă o vorbă ce 
sdmSnă cu limba loră propriă. Atenţiu­
nea loră e deşteptată şi apoi la rendulă 
lord deşteptă pe Urechiâ, pe Gostinu asu­
pra indentităţii de origine a Româniloră 
cu Italienii.

Chiar şi mai târdiu Mironu Costinu 
iubia să stea la vorbă cu ună episcopă 
catolicii din ţeră pentru că era Italiană 
şi căci îi grăia şi-lă entusiasma despre 
latinitatea origineloră Româniloră.

„Revista literară.“ (Va urma.)

tre cei mai conscienţioşi şi diligenţi, şi 
voindă să vâclă şi sporiu după atâta la- 
bóre pusă în instruarea şi educarea ele- 
viloră săi nemulţămitori, a trebuită să 
procedă conformă instrucţiuniloră contra 
celoră ce nu voiau să înveţe cu deose­
bire limba germană, mai vertosă dela 
demonstraţiunile absurde de „abzug ne­
met!“ ce au fostă şi pe aici pe stradele 
capitalei „Kulturegylet“-ului transilvan, şi 
aşa pe lângă câteva agitări şi conjurări 
clandestine a ajunsa a fi împroşcată cu 
petri etc., dreptă remurieraţiune şovinis- 
tică, pentru-că în decursă de 18 ani de 
oficiu solicită a dată atâţia docenţi buni 
patriei.

De altmintrelea pe aici toţi suntă 
convinşi (primo loco însuşi consiliulă di- 
rectoriu şi profesorii acelui institută), câţi 
îlă cunoscă mai deaprópe pe profesorală 
Rusu, ca pe ună modelă de diliginţă şi 
punctualitate, că după ună oficiu consci- 
enţiosă şi laboré de 18 ,ani pe terenulă 
instrucţiunei patriei, nu merită astfelă de 
tractare neumană, să nu clică barbară.... 
deşi e Română, nici transferare injustă, 
cum scrie o foiă kossuthistă, ci promo­
vare, de mai este dreptate şi pentru Ro­
mâni în acestă ţeră.

Yetleremo.

Programa glmnasiulni români flin Beinşli.

In tipografia „Aurora“ din Gherla 
a eşită de sub ţipară Programa gimna- 
siului sup. gr. cat. din Beiuşă pe anulă 
1888-89, edată de Petru Mihuţu, direc- 
toră. Estragemă din acestă programă 
următorele date:

La gimnasiulă din Beiuşă au func­
ţionată 12 profesori, — dintre cari 11 
facă parte din clerulă diecesană gr. cat. 
de Oradea-mare, — şi 4 caticheţl, anume 
pentru tinerii de confesiunea gr.-orientală, 
romano-cat., elvetică şi mosaică.

In întregii gimnasiulă s’au propusă: 
din limba română şi germană câte 17 
ore, din latină 42 şi din maghiară 28 
ore pe săptămână!!!

La gimnasiu au fostă înscrişi: 252 
şcolari, mai mulţi cu 3 ca în anulu pre­
cedentă. Dintre aceştia: 8.1 gr. cat.. 127 
gr. or., 19 romano-cat., 10 de confesiu­
nea elvetică, 5 Israeliţi. Vorbescă nu­
mai românesce 20, numai unguresce 6, 
amendoue limbile 186, rom. şi nemţesce 
3, tote 3 limbile 17.

S’au presentată la esamenulă de 
maturitate 11 absoluţi de cl. V III şi 4 
corectori; au eşită: maturi cu bine 1, 
maturi 7, relegaţi pe 2 luni 4, respinsă 
pentru totdeuna 1.

Cu stipendii — în sumă totală de 
715 fl. — au fostă împărtăşiţi 13 şco­
lari ; din beneficiulă de pâne au fostă 
împărtăşiţi 57 tineri gimnasiştl gr. cat. şi 
alţi 9 tineri gr. cat. dela scolele capitale. Be­
neficiulă de pâne constă: din interesele 
capitalului de 5000 fl., care aparţine 
fundaţiunei fericitului episcopă Samuilă 
Vulcană apoi din adausulă ce-lă dă cjie- 
cesa gr. cat. oradană în tota anulă şi 
din fundaţiunea Jigaiană, din care au fost 
ajutoraţi cu pâne, respective jbani, câte 
30 cr. pe săptămână, 8,tineri.

Societatea de lectură ^Samuilă Vul­
cană“ a avută 28 membri ordinari; s’au 
ţinută 20 şedinţe ordinarie şi 2 estra- 
ordinarie, în cari s’au cetită şi criticată 
18 operate, s’au declamată 50 poeşii. 
Cu ocasiunea aniversării morţii fostului 
Episcopă S. Vulcană, întemeiătorulă 
gimnasiului, s’a ţinută o şedinţă festivă 
publică, care a reuşită bine şi a fostă 
forte cercetată. Biblioteca stă din 204 
cărţi românesc! în 251 tomuri, er archiva 
stă din 229 cărţi în diverse limbi. Ave­
rea în bani: 666 fl. 38 cr.

Ilustritatea Sa d-lă yEpiscopă Mi* 
hailă Pavelă, patronulă şi marele bine- 
fâcătorfl ală gimnasiului, în 14 Septem- 
vre a visitată şcolile cu deamăruntulă, 
a ascultată propunerile profesoriloră şi 
răspunsurile elevilorO, s*a informată des­
pre numărulă, limba maternă şi religiu- 
nea elevilorO, a visitată museele şi tote 
apartamentele institutului. Asemenea a

visitată institutulă şi consiliarula r. şi 
directorula superioră ală districtului de 
învăţămentă, Fr. Petrovics, care se de­
clara forte mulţămită, constatândă ună 
adevărata progresa, atâtă în instrucţiune, 
câtă şi în conducerea deprinderiloră de 
totă soiul a.

Venerabila matronă, văduva gr. cat. 
Caterina Sohlich născ. Vass, a testată 
pentru sporirea beneficiului de pâne ti- 
neriloră gr. cat. 500 fl.

Pentru înmulţirea bibliotecei gim- 
nasiale a dăruită d-lă Iosifă Vulcană 
mai multe opuri românescl de mare 
preţă; asemenea a dăruită mai multe 
opuri mai mărunte şi d-lă Vasiliu Le- 
şană etc.

înscrierile pentru anulă viitoră scol. 
se voră face în 29, 30 şi 31 Augustă st. 
n. Didactrulă anuală 12 fl., scutiţi potă 
fi numai cei săraci. Taxa de primire 
pentru tinerii, carlîntră în cl.I. şi cari merg 
dela alte gimnasii, e 2 fl. Nici una tînăr 
nu va fi primită pănă nu va arăta, că 
are manualele de scolă recerute.

TELEG R A M ELE „GAZ. T EA X S“.
(Serviciulă biuroului de coresp. din Pesta.)

Berlinii, 23 Iulie. „Kreuzzeitung“ 
declară faţă cu foile rusesci, că 
între Bismarck şi Waldersee nu 
esistă nici unu contrastă.

piarele centrului şi cele en­
gleze aiureză despre trecerea îm­
părătesei veduve Augusta la ca  ̂
tolicismă. In acestă privinţă nu 
e adeveratu nici unu cuventu.

Hamburgu, 23 Iulie. Imperatulă 
intenţioneză se ţină cu monar- 
chulu austriacă o paradă a flotei 
la Kiel.

Parisu, 28 Iulie. Sâmbătă co- 
misiunea instructore a senatului 
va propune suspendarea dreptu- 
riloră civile ale lui Boulanger, 
Rocheiort şi Dillon, cu care e 
împreunată secvestrarea averii. 
Ministrulu de interne a destituită 
40 de funcţionari ca compromişi 
în afacerea Boulanger.

Syra, 28 Iulie. Insurgenţii din 
Creta au isgonitu autorităţile din Va- 
mos şi Cidonia, şi au arsu archivele. 
Ţeranii, cuprinşi de spaimă, se refu­
giază. Situaţiunea s'a înreutăţitu.

Literatură.
„Amicuiu Familiei“, diară beletristică 

şi enciclopedică-literară cu ilustraţiunî; 
apare în Gherla la 1 şi 15 a fiă-cărei 
luni în mărime de câte 2—3 cole 
şi costă pe ană 4 fl., pentru Româ­
nia pe ană 10 franci. Anulă X III. 
Proprietară, redactoră şi aditoră N. F . 
Negraţiu. — N-rulă 13 dela 1 Iulie 
conţine : Dr. Aurelă Mureşianu (textă şi! 
portretulă); Multe flori (poesiă), de G. 
Simu; Cugetări despre valorea şi des- 
voltafea caracterului (urmare), deDr. Gr. 
Silaşi: Sosire şi flecare (poesiă), de Io- 
sifâ Popescu ; Inelulă (novelă); Ultimulă 
dora ală poetului Eminescu; Cântăreţa 
(novelă); Femeile (caracterisare); Proba 
de focă (comedia), prelucr. de Irina So- 
nea Bogdana ; Diverse , (Monumetulă Ca­
nonicului Ioană F. Negruţiu; Sânţirea 
Episcopului Popea ; Pa-rastasă pentru 
Bărnuţă eto. etc.);. Glume (cu ilustra- 
ţiunl).

DIVERSE.
Butóie de hârtiă pentru bere. Ame­

ricanii, după-ce au începută să fabric© 
róte de drumă de feră de hârtiă, scaune, 
cărămizi, etc. în curénda vor a întrebu­
inţa şi butóie de bere, făcute din pastă 
de hârtiă (papier, mache). Ună fabri- 
cantă din New-York a şi căpătată pa- 
tentulă fabricaţiunei butoieloră de bere 
de hârtiă, cari nu lasă nimică de dorită 

■faţă de cele de lemna. Elă întrebuin- 
ţ0ză la fabricarea pastei din hârtiă ună 
felă de erbă, care esistă în mare canti­
tate între Jersey City şi Newark, care pănă

acuma nu era de locă întrebuinţată şi 
care se adapteză admirabilă pentru a- 
cestă scopă. Una altă întreprin4ătoriu 
a construita o maşină, care, cu ajutorîulft 
a doi omeni, pote fabrica dilnică 800 
de butoie. După-ce butoiele suntă scose 
din forme, primescă prin o altă opera­
ţiune o glasură antiseptică. Mulţi din 
fabricanţii de bere din America între- 
buinţeză deja aceste butoie, cari suntă 
forte bune şi pentru esportulă uleiuri- 
loră. De observată este, că aceste bu­
toie suntă şi mai ieftine, se potă curăţi 
mai lesne şi suntă mai uşore de trans­
portată ca cele de lemnă.

Fanatismd reEgiosu. Lângă Comorn, 
în Ungaria, este o mică comună, S-tu 
Petru; er în curtea unui locuitora de aici 
o fântână, în giurulă căreia de mai multe 
săptămâni de qlile umblă o întregă cetă 
de pelerini, cari au venită să ia apă din 
puţă, căci s’a svonită, că apa e sfântă, 
miraculosă, deore-ce într’ensa şede sfânta 
fecioră Maria. Etă cum s’a răspândită 
svonulă, ce a atrasa lumea şi credinţa, 
că în puţă este feciora Maria. Proprie- 
tarulă în una din dile a vădută, că stră- 
lucesce ceva în fundulă puţului. Elă 
chema să arete acesta şi veciniloră săi. 
O femeiă din vecinătate uitându-se şi ea 
îngjpuţQ, strigă de-odată: „Sfânta fecitfră 
Maria!“ D’atunci toţi vecinii credă, că 
în puţă e feciora Maria. Proprietarulă 
puse atunci o uşă pe puţă, pe uşă greu­
tăţi ca sfânta fecioră se nu mai ese 
afară. Scirea răspândindu-se însă prin 
satele vecine, din tote părţile năvăliră 
omenii bolnavi, şi desfăcură cu forţa 
uşa, scoseră apă să bea şi să se spele cu 
ea, ca să se vindece. In sată lumea nu 
mai încăpea. Atunci autoritatea comu­
nală interveni pentru a opri aglomerarea. 
Cei veniţi însă se opuseră, bătură pe 
soldaţi şi asediară puţulu, Astfelă că adl 
nimeni nu mai ptfte să oprescă, ca în- 
tregă judeţulă să nu pelerineze la pu- 
ţulă miraculosă, în fundulă căruia ei (}ică 
că este sfânta Maria, pe care o păzesca 
cu mare sfinţeniă.

Mesurî contra asficsiei din căldură. 
Asficsiatula se pune josă la ună locă 
răcorosă, i-se scotă hainele şi i-se frecă 
tare spinarea şi piciorele dela! genunchi, 
ca să se provoce reîntdrcerea sângelui în 
periferiă. I-se dă cu lingura o băutură 
răcorosă, ca limonad, seu în lipsă de lă- 
măi, apă, în care vor fi puse câte-va pi­
cături de oţetă, cu care se frecă puţină 
şi fruntea bolnavulni. Decă nu va ave 
sudore, i-se va uda capulă repetată cu 
apă rece.

Cursul ii pieţei B raşovu
din 23 Iulie st. n. 1889,

Bancnote românesc! Cump. 9.42 Vênd. 9,45
Argintü românescü - „ 9.38 „ 9.40
Napoleon-d’orI - - - „ 9.45 » 9Í47
Lire turcescï - - - „ 10.65 „ 10.70
Imperiali - - - - „ 9.65 M 9.70
Galbinï . „ 5.58 „ . 5.62
Scris. fonc. „Albina“ 6°/0 „ 102.— n •

« n n 5»/o „ 98.59 „ 99.-
Ruble rusescï - - - „ 120.50 „  121.50
Discontulü - - - - 6V2—8% pe anü.

Corsnlü Ia bursa de Viena
din 22 Iulie st. n. 1889.

Renta de aurii 4°/0 - - - - - - 100.—
Renta de hârtiă 5°/0 ....................... 95.15
Imprumutulii căilorii ferate ungare -  —

Amortisarea datoriei căilorii ferate de
ostii ungare (1-ma emisiune) - - 100—

Amortisarea datoriei căilorâ. ferate de
ostii ungare (2-a emisiune) - - —

Amortisarea datoriei căilorii terate de
ostil ungare (3-a emiVune) - - 112.70

Bonuri turale ungare ‘ _ 104.80
Bonuri cu clasa de sortare - - - - 104.80
Bonuri rurale Banată-Timişă - - - 104.80
Bonuri cu cl. de sortare - - 104.80
Bonuri rurale transilvane - - - - 104.80
Bonuri croato-slavone - - - - - 105.—
Banta de argintii austriacă - - 84.76
Renta de aurii austriacă - - - - - 109.80
LosurI din 1860 - - ................... 140.50
Acţiunile băncei austro-ungare - - 907.—
Acţiunile băncei de credită ungar. - 317.50
Acţiunile băncei de credită austr. - 304.25
Galbeni împărătesei- - - - - - - 5.64

9.47
Mărci 100 împ. germane - - - - 58.277,
Londra 10 Livressterlinge - 119.15

Editoră şi Redactoră responsabila :
Dr. Aurel Mureşianu.



Pagina 4 GAZETA TRANSILVANIEI Nr. 155—1889
Nr. 4480-1889.

PUBLICAŢIUNE.
La unii câne, împuşcata în Derste 

în 19 a lunei c., care a muşcata omeni, 
câni şi alte animale domestice, s’a eon- 
patata medicalminte turbarea. Pe basa 
stoinărei comisiunei medicale se dispune 
în sensula §-lui 188 ala art. de lege 
V II din 1888 ca toţi cânii aflători pe 
teritorula orăşenesca, să se ţină in decursu 
de 40 cf,ile legaţi, seu fiinda provăcjuţî 
cu botniţă, prin carea să se împedece 
muşcarea, să se conducă cu fringhia.

Cânii cari umblă liberi se vora prinde 
de călău şi se vora ucide îndată.

In sensula §-lui 102 ala art. de lege 
X L  din 1879 se provocă mai departe 
fiăcare, ca asupra acelora câni seu ani­
male de casă, cari dau semne de tur­
bare, seu la cari se observă simptome, 
din cari se pote conchide turbarea, — 
să facă imediata arătare subscrisului că- 
pitanată, pedepsindu se la casă contrariu 
întrelăsarea acestei arătări conforma 
legei.

Braşovu, în 19 Iulie 1889.

=  IU O N
carele în anula 1849 a slujita în 

Avrigu la baronulu Bruckenthal, se 
provocă, ca în interesulu seu propriu 
se încnnosciinţeze pe „Administra- 
ţiunea“ acestei foi despre locuinţa 
sa, unde se află de presenttt.

121,4—B

Numere singuratice 

din „Gazeta Transilvaniei“ 
â 5 cr. se potu cumpera în 

tutungeria I. Grross, şi în li­
brăria Nicolae Ciurcu.

A vist cL-loru abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s6 

binevoiascâ a scrie pe cuponulu mandatului poştalii şi numerii de 
pe fâşia sub care au primitu diarulu nostru până acuma.

Totodată facemii cunoscută tuturora D-loru abonaţi, că mai 
avemu din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiuniloru 
„Gazetei", precum şi câteva întregi colecţiunî, pentru cari se potu 
adresa la subsemnata Administraţiune în casu de trebuinţă.

Domnii, ce se abonezâ din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 
lâmuritu şi s6 arate şi posta ultimă.

Administraţ. „Gaz. Trans“.

„ALBINA»,
institutu de creditu şi de economii

Amanetesâ mărfuii
cu interese de 6 până la 7°|0

în sensulu regulamentelorii ei referitore,— primeşte 
mărfuri spre imagazinare în magazinele ei pro­
prii de lângă gară, de asemenea închiriază pe 

teritoriulu ei şi locuri pentru depositare.
Informaţiunî mai de aprope se potii h a  

(ţilnict în biroult institutului, piaţă No. 90, 
dela 8— 2 ore d. p.

84,8

A. Plecarea posteloru.
a) Dela Braşova la Beşnovu-Zernesă-Branu : 12 óre 30 m. după amé(jl
b)
c)
d) 
e)

Zizinü: 4 óre după amédl. 
în Sécuime [S G-eorgî] : 1 oră 30 minute nóptea.. 
la Făgăraşii: 4 óre diminâţa. 

la Sâcele: 4 óre diminâţa.
B. Sosirea posteloru:

a) Dela Beşnovu-Zernescî-Branu la Braşova.: 10 óre înainte de amécjl
b) „ Zizinü la Braşova: 9 óre a. m.
c) Din Sécuime la Braşova: 6 óre séra.
d) „ Făgâraşu la Braşovii: 2 óre diminé^a.

Mersulü trenurilorü
pe liniele orientale ale căii ferate de stătu r. u. valabilii din 1 Iunie 1889.

H udapesta—P red ea lu

Tren de 
per- 
sóne

Viena 
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Or&dşa-mare j
Vârad-Velenosse
Fugyi-V ásárheli 
Mezö-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Cluşiu
Apahida 
(xhiriş 
Cucerdea
Uióra 
Vinţulti de süsü 
Aiud 
Teiu$ü 
Cráciunelü 
Blaşiu 
Micăsasa 
Copşa mică 
Mediaş* 
Elisabetopole 
Sigliişora 
HaşfalSu 
Homorodü 
Ágostonfalva 
Apatia 
Feldióra

11. —

Trenü
accele­

rată

Trenü
Omni­
bus

8.31
11.20
2.22
4.18

Braşovâ

Timişti 
Predealu

Bucurescï

1LÜ2
11.23
12.44
1.27 
1.34 
1.42 
2.07 
2.26
3.11 
3.24
3.54 
4.09 
4.39
5.11
5.45
T Ï2
7.32
8.17
8.37
9.06
9.45
1.55 
2.53
3.28

~§M

8 .-
2 .-
4.05
5.46
7.01
7.11

7.41
8.16

9.05
9.35

10.35

5.32

3.10
7.22
5.52
8.46
9.18
9.27
9.44

10.21
11.38
12.16
12.54
1.57 
3.11 
3.40 
4.15 
4.36
4.58 
5.26

Trenü
mixt

6.10
9.28

11.38
1.51
2.11
2.19
2.32
2.55
3.38 
4.01
4.23 
4.49 
5.31 
5.40 
6.12
6.24
6.38
6.56 
7.15 
7.48
9.13 

10.04 
10.12 
10.19 
10.45 
11.34 
12.11 
12.29

1.10
1.30
2.14 
2.54 
3.35 
4.07

P re d e a lu —B udapesta B .-P e s ta -A ra d u -T e iu i T e lu s-A ra d u -It .-P e s ta Copsa-m icä—Sibiiu
Tren de 
per- 
sóne

Trenü
accele-
ratü

Bucurescï 
Predealu
Timisü.

Braşovâ

Feldióra

Ágostonfalva
Homorodü
Hasfalëu
Sighisóra
Elisabetopole
Mediaşu

Copşa mică

6.15
6.47

TTEŐ

5.54
6.39
7.13
7.45
8.32

Micăsasa 
Blaşiu 
Cráciunelü 
Teiuşu 
Aiudü
Vinţulii de süsü 
Uióra 
Cucerdea 
Ghirişii 
Apahida

Cluşiu

Nădăşela 
Gîlirbău 
Aghireşti 
Stana 
B. Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mezö-Telegd 
Fúgyi-V ásárheli 
V árad-V elencze

Oradea-mare
P. Ladány 
Szolnok 
Budapesta

Viena

4.54
5.37
6.15
6.43
7.31
9.09
9.33

10.02
11.04
11.24
11.39
11.57
12.30
12.45
1.13 
2.18 
2.48
2.56
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.45
7.06
7.22
7.37
8.03 
8.24
9.04 
9.20
9.37 
9.55

10.20
10.47
10.57
11.04
11.19
1.19
3.31
6.30
1.40

4.40
9.12
9.41

10.17

5.32

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17

8.42
8.47

10.08
11.51
1.55
7.15

Trenü
mixfc

Trenü
omni­
bus

Trenü
omni­
bus

Trenü
de

pers.

Trenü
de

pers.
Trenü
mixt

Trenü
de

pers.
Trenü
mixt

7.30
1.14
1.45
2.32
7.07 
7.44 
8.09 
8.29
9.07

10.34 
10.46 
11.09
11.35 
12.19 
11.59 
12.15 
12.43 
12.55

1.07 
2.11 
2.33 
2.40
2.46 
3.27
4.47
5.08

10.50
1.33
3.29
7.45
6.05

6.22
7.23

Qo
3P
0

05
CBO»3i-í
CD

<1

8.
8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.19i
2 .-
3.04
3.36 
3.52
4.03 

_4_£7
7.30

Viena
Budapesta
Szolnok

Aradű

Glogovaf.ü 
Gyorok 
Paulişu 
Radna-Lipova 
Conop 
Bérzava 
Soborşinii 
Zamü 
Gurasad.»
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski) 
Or ăştia 
Sibotü
Vinţulii de josü
Alba-Iulia
Teiuşă

2.17
2.37
3.37 
4.05 
4.27

8.55
9.54

11.-

7.40 
10.42
3.53
4.29
4.41 
5.05 
5.17 
5.38

9.30
12.38
5.36

6.05 
6.23 
7.20 
7.55 
8.26 
8.47 
9.11 
9.42 
9.59

11. -
11.29
12.02
12.19
1.06

3.40|Teiusü 
Alba-Iulia
Vinţulii de josü 
Sibotü 
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
Gurasada 
Zamü 
Soborşinfi 
Bérzava 
Conopü 
Radna-Lipova 
Paulişu 
Gyorok 
Glogovaţ

6.06
6.18
6.43
6.55 
7.14 
7.46 
7.57 
8.42 
9.11 
9.39
9.55 

10.13 
10.37 
10.53 
11.39 
12.01 
12.29 
12.45
1.24

Aradű

Szolnok 
Budapesta

Viena

11.24
11.59
12.30
1.01
1.32
2.03
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44

J3.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.20 
2.22
6. - 

1.40

3 .-
3.34
4.10
4.43
5.13
5.47
6.27 
6.54 
7.20 
7.32 
8.03 
8.38
9.27 
9.46

10.20
10.34
10.50
11.16
11.30
12.05
5.10
8.15

6.05

1.42
2.32

Copşa-mică
Şeica mare 
Lomneşfi 

Ocna 
Sibiiu

8.—
8.35

2.05
2.88
3.22
3.46
4.18

4.35
5.05
5.46
6.17
6.40

_5.35 
6.0ll 
6.441 
7.25) 
7.44!

9.55

M iirt^ii-Iudosii-B islriţa  Bistriţa-Mureşti-liiidoşu

Mur0ştt-Ludoşti
Tagü-Budatelecü
Bistriţa

4.30| Bistriţa 
7 27i| Tagü-Budatelecü 

I ^ __ Murăşu-LudoşĂ

Notă: Numerii încuadraţî cu linii gróse însemneză orele de nópte.

3 .-
6.49
9.35

II
Sim eria (P isk i)-Petr ©seni jPetr oşenî-Sim eria (P isk i)

Simeria
Streiu
Haţeg*
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşenl

6.47
7.40
8.51

10.02
11.02
11.501
12.30

11.54* 
12.37 

1.28 
2.23 
3.11 
3.53 
4.25

Petroşenl
Baniţa
Crivadia
Pui

Haţegii
Streiu
Simeria

9.36
10.17
10.58
11.42
12.23
1.12
1.51

4.26 
5.12 
5.55 
6.41
7.26 
8.14 
8.50

A ra d  ii—Tim i sóra T im i sóra—A ra d ű
’ |l ’

Avadű
Aradulü nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisóra

6.12
6.36
7.01
7.30
7.55
8.13
9.04

4.12
4.38
5.01
5.29
5.47
6.04
6.50

Timişora
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou 
Aradü

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

1.15
2.04 
2.26 
2.56 
3.13 
3.51
4.05

Cillirisíi—T u rd a T u rd a —Q liirişu

Ghirişii
Turda

9.33
9.54

ti
4.19JI Turda 
4.40j| Ghirişu

8;29
8.50

3.19
3.40

S ig li is ó ra - Odorlieiu O dorlie iu—Si^liişora

Sighişora
Odorheiu

6.05
9.12

Odorheiu
Sighiş0ră

S ib iiu - Copşa-mică

Sibiiu 2.30 9.10 9.50
Ocna 3.04 9.37 10.14
Lónn^ü 10.05 10.40
Şeica mare 10.40 11.10
Copşa-mică 11.09 11.35

Cucerdea -Oşorlieiu-
R cg liiiiiilu  sâ§escu

Cucerdea 3.05 10.20 3.25
Cheţa 3.35 10.50 3.58
Ludoştt 3.51 11.11 4.15
M.-Bogata 4.06 11.20 4.41
lernutü 4.43 11.57 5.28
Sânpaulü 4.58 12.12 5.44
Miraşteu 5.21 12.36 6.08

I 5.40 12.55 6,27Oşorheiu < 6 .- 4.58
Reghinul-săs. 7.35 7.-

R ea lii 11 ulii săsescu-
Oşorlieiu-Cucerdeft

Reghinul-săs. 8.25 8. -
0 , I 10 - 949Oşorheiu i

6.45 12.15 10.20
Miraşteu 7.05 12.35 10.39
Sânpaulü 7.28 12.58 11.02
lernutü 7.50 1.19 11.23
M. Bogata 8.23 1.49 11.63
Ludoşfi 8.31 2.02 12.06
Cheţa 9.12 2.18 12.22
Cucerdea 9.44 2.46 12.50

Sim eria (Piski)-llniedt

Simeria (Piski) 2rt8
Cerna 2.39
Uniedóra 3.08

Unied.-Sim erla (Pistó)

Iniedora
erna6.—

8.56Í Simeria

m
ÖÍ56

10.15

Ti pu gratia A. MUREŞIANU, Braşovu.


